Dnin 24* sierpnia,

Zona starsza od oeia.

CDokoncze nie. 3

W kilka lat jeszcze po tych wszystkich
zdarzeniach ciggta z Zygmuntem utrzymy-
watem korrespondencyje i niewymownie li-
stami jego sie cieszytem, w ktorych mi do-
nosit, ii najszcze$liwszym bedac mezem,
niemniej szczeSliwym dwéch synow i corki
zostat ojcem, i ze, gdy mu przytem wszy-
stkie inne sprzyjaja stosunki, nic mu wie-
cej do zyczenia nic pozostaje. Wszelako jak
to zwykle przy diugiém niewidzeniu 6ie
bywa — listy nasze co raz rzadsz¢mi sie
stawaty, az nareszcie zupetnie ustaty.

Tym sposobem przez bardzo dtugi czas,
zadndj o Zygmuncie ijego familii wiadomo-
sci nie miatem, gdy mnie na wiosne 183..
roku, podr6z urzedowa do L... powotata.
Zdwoch wzgledéw byta mi tapodr6z nader
mitg, raz jako rozweselajgca przerw a mych
bardzo czesto przykrych intereséw, powtére,
jako sposobno$¢ odwidzenia poczciwego Zy-
gmunta i jego rodziny.

Istotnie téz, on tylko i zona jego, podczas
moj podrézy, prawde wytacznym przedmio-
tem mysli moich byli. Tembardzié¢j wiec zo-
stata moja uwaga obudzona, gdy w ostatniom
miasteczku, o kilka mil od L..., siedzgc przy
obiedzie, nazwisko familijne Zygmunta usty-
szatem. Skoro po ob.edzie towarzystwo sale
jadalng opuscito, a wtasnie ten jegomos¢,
ktory wyrzekt to nazwisko, pozostat, zwré-
citem sie do niego z zapytaniem: czy do-
ktora R. zna osobiscie.

>>0, i bardzo dobrze;*
8wobodnie. »W terazniejszéj moj z K... do
L... podrozy, miatem do niego polecajace
listy, a bawigc przez dni kilka w L... w do-
nan jeg®

odrzekt zapytany

mieszkatem.*

W" a4,

roku 1S44»

»Tem lepiej!* ucieszony zawotatem. »Jak-
ze mu sie i zuuie jego powodzi?*

»Jako takc,* odpowiedziat mj. z dwuzna-
cznym wyrazem.

»Jak to pan rozumiesz ?« zapytatem strwo-
zony.

Eadawczo na mnie spojrzawszy , rzekt
nieznajomy : »Nie wiedzac w jakim pan z nim
zostajesz stosunku, mogez....*

~NSzkolnym jego kolegg i przyjacielem
mtodosci jestem. Za pare godzin widzie¢ go
bede, i radbym wiedziat, czego sie mam
spodziewac.*

*Kiedy tak rzeczy stojg, nie bede panu
tait tego, o czein sie pan sam wkrotce prze-
konasz;* rzekt mitej twarzy i godny zaufa-
nia 6w’ nieznajomy, »DolitorR, ogromng ma
praktyke i mogtby w najlepszych by¢ inte-
resach , gdjby go pte¢ piekna nie tyle na
majatku rujnowata.*

sPte¢ piekna 2« zawotatem przerazony.
»0 biadaz, mu biada!*

»Wtasnie teraz,* mowit dalej nieznajomy,
>ma zwigzek z jaka$ aktorka, ktoérej niena-
sycone w darach wymagania, wkrotce zni-
szczy¢ go musza.*

»YVszakze przeciez* — to nieszczesne prze-
rwatem opowiadanie— »Zygmunt miat zna-
czny majatek?..*

»Miat, to prawda, lecz jego
majgtek, dawno juz sie mingt.*

Chciatem go dalej bada¢, bym sie o wszy-

i zony jego

stkich szczego6tach wywiedziat, lecz szyb-
kowéz juz byt zajechal, musieliSmy sie
rozstac.

Smutnemi dreczony uczuciami w dalszg

puscitem sie droge, Jakiegoz poczciwy Zy-
gmunt z urojoném 6wem szcze$ciem do-
czekat sie konca! Takiz niezastuzony los
spotkat biedng Wande! Jak wielka stusznosé
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miata, tali stale ukochanemu, lecz w sto-
sunku z nig otyte miodszemu Zygmuntowi,
swojej odmawiajgc reki. Wszakze biedna
przepowiedziata, iz przy tak wielkiej rézni-
cy wieku, inaczej by¢ nie moze. | w samej-
ze istocie on ledwie miat lat 40, gdy ona
juz 50 konczyta. Nie bardzo i potepiac¢ go
mozna byto, jezeli nieprawe czasem w ser-
cu jego powstaty pochety , lecz powinien
byt meznie je zwalczy¢— meznie sain sobie
zadany znosi¢ ciezar, a biedng nie unieszcze-
Sliwia¢ kobiete, Kktéra najczystszym wie-
dziona powodem, prawie przymuszona, reke
mn swg oddata; powinien byt wiecéj powsze-
chng opinije i wtasne ceni¢ przekonanie,
Takieini zajety mys$lami, ujrzatem nare-
szcie co raz wiecCj rozszerzajgce sie mury
miasta L... Jak pierwszag raza, tak i teraz
ze smutkiem w to miasto wjezdzatem, i nic
mnie procz tej rozweseli¢ nie mogto nadziei,
iz moze mi sie powiedzie obtgkanego Zy-
gmunta na dobrg naprowadzi¢ droge. Roz-
legte minawszy przedmiescie, wtasnie do
angielskiego wj¢zdzatem hotelu, gdy na ra-
mieniu ustuznego wsparty gospodarza, z po-
wozu wysiadajagc — zchodzgacego ze scho-
déw ujrzatem Zygmunta. Poznat mie¢ na-
tychmiast— nadzwyczajnie sie ucieszyt, iz
wtasnie w tej chwili traf szczesSliwy do te-
go sprowadzit go domu, i usilnie mie prosit,
jezeli na zawsze pogniewa¢ sie z nim nie-
chce, abym u niego przez czas pobytu me-
go w L... mieszkat. Wtasnie mi tego— by bli-
zej jego poznaé¢ stosunki, potrzeba byto;
bez wahania sie zatém przyjgtem jego szczs-
re, ile poznu¢ mogtem, zaproszenie. ldac
z nim do pomieszkania jego, miatem blizszag
przypatrzenia mu sie sposobnos$¢. Zdrowie
i wesotos¢, tak widocznie na jego malowaty
sie twarzy, iz gdybym poprzednio o jego
nie byt uwiadomiony stosunkach , nigdybym
ich sie nie byt mdégt domysle¢. Tymczasem
duzo mi o powodzeniu swoj¢j rozpowiadat
praktyki — zatowat, iz mu tak mato do do-
mowego zycia zostaje czasu, skonczyt na-
reszcie zapewnieniem, iz zona jego serde-
cznie sie ucieszy,gdy mnie po tak dtugiem nie-
widzeniu znowu ujrzy. Na te stowa boles$nie
Sscisneto sie moje serce; alboz méj widok, po-
mys$latem sobie,najsmutniejszych wnieszcze-
sn¢j kobiocie nie wzbudzi wspomnien!

Jednakze obawa moja byta bezzasadng.
Z najszczersza przyjeta mie Wanda rado-
$cia, a na jej wypogodzonej twarzy, jak na
tagodnem niebie, nie byto Zzadn¢j chmurki
smutku. Z powabnej, zachwycajgcej kobiety
m— piekna sie teraz zrobita matrona. W j¢j
uroczem, zawsze peinéin zycia oku, mita
jak dawniej jasniata swoboda— mata nézka
i przecudna rgczka, bynajmniej zadn¢j nie
podpadty odmianie, .a chociaz coskolwiek
bytaotylszg, to jej bynajmniej nie szpecito.
W tej chwili i dzieci ich nadeszli: dwa chtop-
czyki zwawe, jeden dwunasto-, drugi czter-
nastoletni, i nad wszelki wyraz milutka dzie-
wiecioletnia dziewczynka. Wszystko troje

mite, grzeczne, dobrze utozone, widocznie
rodzicéw swych uboéstwiali, i nawzajem ser-
decznie kochandéini byli.— Tyle zaraz z po-

czatku sie przekonatem, iz Wanda o nie-
szczesnych meza swego zdroznos$ciach pe-
wnie najmniejszego nie miata domystu, gdyz
znatem, zadna miarag swojego smutku po-
kryéby nie umiala. To postrzezenie zna-
cznie mie pocieszyto, gdyz jak dtugo maz
podobne przed zona ukrywa btecy, tak
dtugo wstydzi sie ich niezawodnie, a wte-
dy nadzieje mie¢ mozna , iz jeszcze wszy =
stko nie jest straconein. | pieniezne Zy-
gmunta stosunki tak bardzo zte by¢ nie
musiaty, gdyz o ile w pierwszych moich
chwilach uwazaé mogtem, nigdzie najmniej-
szego niedostatku ani tez tego powierzcho-
wnego pokostu nie dojrzatem, ktéorym w nie-
porzagdnych domach, tu iowdzie, brak pokry-
wacé sie zwykto; przeciwnie, we wszystkiem
dostatek i wygoda widoczng cecha catego
domu byty. Dawnych pamietny czasow, byt-
bym najchetniej Wande o jaka prosit $pie-
wke , lecz sie obawiatem, ze przez lata i
stabos¢ gtos jej ucierpiat; ograr;czytem sif
wiec na proshie aby nam sie na fortepianie
stysze¢ data. Uczynita to z zwyklag swoja
uprzejmoscig, a odegrawszy z niewymowna
stodycza kilka pieknych waryjacyj, w doda-
tek z wtasnej checi odépiewata aryje Doni-
zettego. Z rado$nym postrzegtem zdziwie-
niem , iz nie tylko wF¥oskg swjje wydosko-
nalita metode ale i Swiezosci gtosu bynaj-
mnié¢j nie stracita.

Tak bedac mile zajety, zapomniatem pra-
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vne zupetnie o smutnych na drodze powzie = w catem

tych wiadomosciach.

Jednakze przy wieczerzy nieuwaznie wy-
mowione stdw ho, zanadto mi predko przy-
wotato w pamie¢ niemite wspomnienia.
W tohu rozmowy zgadato sie o mieszka-
niach letnich, a "Wanda utrzymywata, izby-
to nadzwyczajnie dla tyle pracujacego jej
meza zdrowo byto, gdyby w lecie, w jednym
z tych w L... tah mnogich, w najpiekniej-
szem potozeniu wumieszczonych dworkoéw
chciat zamieszka¢, przezcoby nawet w in-
teresach swoich zadnej przerwy nie doznat.
Zygmunt na to odrzekt, iz wtedyby tylko
w takim zamieszkat dworku, gdyby w nim
te same co i u siebie znalazt wygody, i do
przewozenia sie nie byt przymuszonym;
a ze do najecia takiego dworku potrzebna
suma dalekoby wiecej niz czynsz roczny
wyniosta, nierozsgdkiem przeto bytoby zje-
go strony, dla jednego kaprysu, takie pono-
si¢ wydatki. »Alez kochany ojcze,# ozwat
sie najstarszy synek, uwszak wczoraj dopiero
przyniost ci ksiegarz pakiet banknotéw za
twoje prawnicze dzieto. Potowa-by tej su-
my niezawodnie do najwytworniejszego
urzadzenia takiego dworku wystarczyta.«

uPienigdze te juz inne majg przeznacze-
nie,# zmieszany troche tém zapytaniem, od-
powiedziat ojciec, aznak upomnienia, dany
przez matke synowi, znowu mnie na nie-
szczesny wprowadzit domyst: iz jej skryte
meza wydatki tajnemi nie byty, i tylko ro-
zumem i szlachetng dumag wiedziona, pozo-
rem je niewiadomos$ci pokrywata. Smutne-
mi dreczony przeczuciami, udatem sie na
spoczynek do przeznaczonego mi pokoju,
ale ztowieszcze sny dtugo mi oka zmruzy¢
nie daty.

Gdym nazajutrz rano wszystkie wczo-
rajsze rozwazyt okolicznos$ci, swobodniej-
szym znowu oddatem sie myslom. Zygmunta
albowiem postepowanie 2z zonag byto tak
serdeczne iszczero-przyjacielskie, iz naw et
dopusci¢ nie mogtem , aby mitos¢ jego ku
ni¢j zupetnie wygasna¢ miata. Mitg sie za-
tem cieszytem nadziejg, iz gdy mu moje
przyjacielskie wynurze zdanie, on tém pre-
dzej chwilowego zrzeknie sie obtgkania, i
jak dawniej, prawag idac droga, wszystkim
obowigzkom cztowieka honoru, meza i ojca

tego stowa znaczeniu, zados¢
uczyni.

Bytoto jeszcze wczes$nie z rana ; chciatem
tedy koniecznie przed $niadaniem Kilka in-
teresow zatatwic¢. ldac przez przylegty do
mego pokoju salonik, przedstawit mi sie
z jednego okna na cate miasto i przedmie-
Scia przesSliczny widok; przyblizytem sie,
abym sie mu lepiej przypatrzyt. Pokrzepi-
wszy sie Swiezem wiosennego poranku po-
wietrzem, juz sie do wyjscia Zabieratem,
gdy oto wyraznie gtos Zygmunta i niezna-
nej mi kobiety, w pobocznym pokoju usty-
szatem. Ktéz to mdgt by¢ ? Za rano jeszcze
byto, abym mdégt mniema¢, iz jaka klientka
do niego z interesem przyszta. Zawsze wpra-
wdzie podstuchiwanie byte dla mnie przy-
miotem zbyt nagannym, lecz tym razem
pokusa odniosta nad mojemi zasadami zwy-
cieztwo ; mimowolnie jakby nadludzkag po-
tracony sita posungtem sie ku drzwiom,
ktére mnie od méwigcych przedzielaty. Te-
raz dopic¢ro ustyszatem uroczyste przyrze-
czenie mitosci, ktére ona — bytato zapewne
owa wzmiankowana nienasycona aktorka —
dosy¢ mile, lecz z niejahiem powatpiewa-
niem przyjmowala. Zywy znéw wszczat sie
spor, gdy Zygmunt zazgdat, aby odtad wszel-
kich innych wyrzekta sie zwigzkéw. Na ten
niespodziany dla niej warunek zapewniata
go, iz go wprawdzie nad wszystkich wspé#t-
zalotnikow przenosi — lecz bedac raz juz
do $Swietné¢go utrzymania przyzwyczajong,
dopo6ty stanowczo nic wyrzec nie moze,
dopoOki sie o szczeros$ci jego zamystdw nie
przekona. Z poczatku zdawato sie jakby nie-
chciat zrozumié¢¢ dos¢ jasnego zadania tego
podtego stworzenia, i mitg juz cieszytem
sie nadzieja, iz jego duch opiekuhczy da mu
pozna¢ catg bezczelnos$¢ tej niewiasty —e
lecz gdy sie on przekonat, iz czczeiui obie-
tnicami do celu nie dojdzie, wtedy z unie-
sieniem zawotat: »A wiec dobrze; przyjmij
te sakiewke jako pierwszg mej mitosci da-
ning, a powiedz mi przynajmni¢j wyraznie
—czego sie teraz po tobie mam spodziewac %«

»Mej jedynej i wiecznej mitoscil« zawo-
tata, »i to zapewnienie, iz z roshoszg po-
rzuce nienawistnego, w ktdrego objeciach
dotychczas nedza mie trzymata.#

Tego juz dituzej zcierpieé¢ nie mogtem ; na

*
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wszelka przyzwoitos¢ zapominajgc, otwo-
rzytem drzwi gwattownie, abym te nikcze-
mna-mitosnice przynaleznie skarcit, a nie-
szczesnemu przyjacielowi uiemu oczy otwo-
rzyt; lecz w tejze chwili idrugie sie drzwi
otworzyty, a Wanda z jahiineS$ obcym rai
mezczyzna, weszta do pokoju. Zdziwienie
moje byto bez granic; z najwiekszym nie-
pokojem oczekiwatem okropnej matzenskiej
sceny, ktéra podtug mniemania mojego nie-
ochybnie nastgpi¢, musiata. Lecz c6z sie ze-
mna dziato, gdy nieznajomy nie mato prze-
straszonej aktorce najwieksze zaczat czynic
wyrzuty, a gdy joj zapowiedziat, iz od tej
chwili nic o niej wiedzie¢ nie chce, na Wan-
dy twarzy widziatem gteboka dla niegodnej
wzgarde. Teraz Zygmunt gtos zabrat i z zar-
tobliwym os$wiadczyt usmiechem, iz w ta-
kim sktadzie rzeczy i onjg od danego uwalnia
stowa, tera bardziej, iz zona jego nie bar-
dzoby dobrem na to patrzyta okiem, Z bez-
wstydng zuchwatoscig wyszta nikczemuica,
i teraz dopiéro od Zygmunta catej dowie-
dziatem sie historyi.

Nieznajomy ten byt stryjecznym Zygmun-
ta bratem i doktorem medycyny w L...;
rozwigzte i lekkomys$lne prowadzac zycie,
wpadt byt w sidta podtej tej kobiety. Zo-
najego widzac iz jej przedstawienia i prosbhy
zadnego nie odnosza skutku, btagata usilnie
Wande ijej meza, by niegodnie zaSlepione-
go, z tego nieszczesnego wyrwac sie starali
stosunku; wtedy Zygmunt zawiadomiwszy
wprzédy Wande, Kktéora pod zmysSlonym
powodem sprowadzita na oznaczony czas
oskarzonego, zadang sobie prace z pra-
wdziwe prawnicza wykonat przebiegto-
Scig. Teraz dopiero spadta mi zastona
z oczu, i niemato sie Zygmunt i zona jego
usmieli, gdy im moje ciezkie nad mniema-
ném ich nieszczesciem opowiedziatem
zgryzoty.

Nazajutrz rano gdysmy do $niadania za-
siedli, rzekt Zygmunt do swoj¢j zony w te
stowa:

»Hochana Wando, dzi$ jest ten uroczysty
dzien, ktdéry cie dat sv.'atu, a przez to szcze-
Scie zycia mojego ustalit. Pi¢rwsze uderze-
nie serca mego uczuciem mitosci, do ciebie
nalezato, dla zadn¢j inn¢j ono dotad nie
bito; przyjm wiec moje dzieki za te rosko-

szne chwile, ktéremi$ mie obdarzyta;
przyjm moje najszczersze i jedyne zycze-
nie, aby$ mi i na dalszej zycia mego drodze,
ktore bez ciebie najmniejszej dla mnie nie-
miatoby wartos$ci, ciagle jak dotgd btogo
towarzyszyta; na pamiatke za$ ‘dnia te-
go przyjmij te ozdobe,« — to moéwigc wy-
jat kosztowny Kkrzyz brylantowy i na szyi
jej zawiesit; »niech ten podarek ciggle ci
przypomina: iz ty jedynym mys$l: moich
jestes celem, i ze wtedy tylko praca moja
najmilsza mi sie staje, gdy ja tobie posSwie-
ci¢ zamys$lam.®

Na te stowna rozptakata sie Wanda, bytyto
tzy btogie przemagajacego uczucia. Wreszcie
rzekta : »M0j drogi, jedyny Zygmuncie | Tak
jest, dotrzymate$ daleko wiecej niz przyrzec
mogtes; dla tego przez cate zycie moje tylko
mitoscia wywdzieczaé ci przyrzekam Zysk
twojej pracy poswiecite$ na ozdobe wie-
dnacej swojéj zony, gdy tymczasem sobie
nawet mieszkania na wolném powietrzu
tyle ci potrzebnego odmawiasz — ? nie, na
to nie zezwole moj drogi przyjacielu, tego-
bym $cierpi¢¢ nie mogta. .Tnzemja o wypet-
nieniu skrytych twoich zyczen pomyslata.
Dzien dzisiejszy przepedzimy na przed-
miesciu we dworku, kfory ci sie tak bardzo
podobat; zupetnie stosownie do twych zy-
czen urzadzonym go zastaniesz. Z oszcze-
dzonych z mego gospodarstwa pieniedzy
koszta te opedzitam.®

Serdecznie usciskatja Zygmunt; w mitéj,
poufnej rozmowie przeszedt nam dzien
caty, rownie jak i pobyt mo6j w tém miescie.

Od tego czasu zycze kazdemu starszg od
siebie bra¢ zone, ale tal~emu tylko mez-

czyznie, ktéry zupetnie bedac podobnym
do Zygmunta, podobna Wandzie znajdzie
kobidéte!

Stowianie we Witoszech.
Przez Sretniewsklego.

Dos¢to juz diugo byly narodowe zywioty
Stowian rola, uprawiang tylko pod zasiew obcej
cywilizacyi; a mianowicie niemieckie pomysty
i obyczaje przyimowaty sie najskorzej w poje-
tnym Stowian duchu. Nie chcemy tez bynaj-
mniej zaprzecza¢ ile zachodni Stowianie winni
sg niemieckiej os$wiacie, i ze tylko za posre-
dnictwem narodu niemieckiego zdotali brac¢
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odziat w historycznem zyciu europejskiej
kosci

ludz-
i w wielkich poruszeniach jej dziejow. Ale
niemniej i to tez zadnej nie podlega watpliwosci,
zeostatni¢ém inajwyzszera zadaniem kazdej na-
rodowoséci jest swobodne wyrobienie narodowych
przymiotdéw i osiggnienie pewnego narodowego
typu uobyczajeuia.

Z tego powodu zdaje sie nam bardzo zaj-
mujaca rzecza zwro6ci¢ uwage publicznosci na
zetkniecie sie stowiadszczyzny 2z narodowoscia
romanska; 0 zmieszaniu sie
stowianskiej z germanska, rozpra-
w najnowszych czasach istotnie az do
znudzenia, chociaz nie zawsze w bardzo nau-
czajacy sposob.

Ktokolwiek odbyt podr6z z Wiednia do Me-
dyjolanu, przypomnie sobie bez watpienia pie-
kne wybrzeza ptynacej przez Furlandyje rze-
ki Tagliamento, réwnie jak i tadne miasta
Widem QUdine)) i Cziwidal QCividalew kto-
rych tak skrzetne i juz barwami potudnia na-
cechowane zycie ludu panuje. Pasmo gér ota-
czajace te piekng i urodzajna okolice, zkad
rzeka Tagliamento wyptywa, stanowi granice
krainy stowianskiej, ktéra nalezac jeograficznie
do Wtoch, w swojej witasciwej mieszaninie zaj-

zwtaszcza ze juz
narodowosci
wiano

mujacy widok przedstawia. f
W moich wedréwkach po goérach i dolinach
«tej okolicy, stuzyt mi niejaki Tom Bobec za

przewodnika, i jemu tez zawdzieczam wiekszg
cze$¢ wiadomosci o osiadtem tutaj plemieniu
Stowian, uazwanem Schiam przez FurlaD. Oproécz
tego puznatem tu takze bardzo Swiattego ple-
bana w Niwis, Its. Sebastiana Adam, ktdérego
towarzystwo wiele mi przyjemnosci sprawito i

nauki przyniosto.

Sama tylko konieczna potrzeba mogta ludzi
2agna¢ do tej dzikiej, go6rskiej krainy; gdzie
ebowiem oko tyle nagich skat i gtazéw a tak

mato zieleni jak tutaj widzi, nie moze

miarg kwitna¢ pomyslna nprawa ziemi.

zadna
Tu i
e0wdzie utworzytly sie wprawdzie s'réd nieboty-
cznych goér mate dolinki,
nane pasmami wysokich,
pomiedzy ktoremi
sie ZDajduja.

ale ite sa poprzerzy-
skalistych wzgoérkow,
niekiedy gtebokie parowy
W takiem miejscu uie moze sie
gospodarstwo sielskie rozwinaé¢, a chcac tutaj
zamieszkac¢, potrzeba sobie obra¢ za mieszka-
nie stromy bok géry, lub wsunaé sie pod jakag
wysokag skate, w jaki ciemny pardéw, i tam upra-
wia¢ wtasnemi rekoma skapy kawatek pola,
ktoére rzadko kiedy ma wiecej nad 15— 20 sa-
zni i jest tak ciasne lub tak pochyto lezy, iz
nie podobna wcale uzywac¢ bydta do jego upra-

wt- Tamto kazda piedz ziemi jest nieocenio-

nej wartosci, a czesto rolnik nie wie, czy ma
zostawi¢ jaka resztke lasu, atbc zostac bez chleba.
Osobliwie wiosenne powodzie grozg tutejszemu
rolnikowi niebezpieczennstwem, a jedna mocna
ulewa, zasnwa jego z niewypowiedzianym tru-
dem obrobionag role rumowiskiem niezliczonych
kamieni lub podmulajgc ziemie, unosi warstwe
uprawnej gleby do rzeki Tagliamento,

Liczbe Stowian mieszkajacych w furtanskich
gorach nie mozna ktas¢ wyzej jak na 19,000,
z ktérych 7000 do parafii Satt Pietro Terczet,
a 7400 do parafii San Pietro dei Schiavi na-
lezg ; reszta zyje w rozsypce. Dalsza ich staty-
styka podaje stosunek rocznej Smiertelnosci ja-
ko 25 do 1000, a rocznie narodzonych jak 32
do 1000 mieszkahcéw, co o znacznem mbDoze-
niu sie tego narodku $wiadczy. Lud tutejszy
jest wiecej nizli miernego wzrostu, niektdrzy
sa bardzo slus/.ni, lecz gtowy majg mate. Wy-
raz twarzy okaznje pewng mieszanine $miato-
$si, otuchy w sity swoje, i dobrodusznej pro-
stoty. Sag przyzwyczajeni do ciezkiej pracy i
rzadko kiedy chorujg; gardlane wole i krety-
nizm nie znajdujg sie u nich; owszem majg
ten przesad, iz ta choroba jest sylko Niemcom
witasciwa, przezco thz nazywajg wole nimezek.

Stowianie ci sa wprawdzie uprzejmi, goscin-
ni, ale nie maja otwartego, szczerego chara-
kteru; podejrzliwo$¢ czuwa w ich duszy; na-
wykli bowiem uwazaé to zycie ze ziej strony.
Sa msciwi, dumni, a czasem nieukroceni. Ni-
gdy nie wydarza sie aby Stowianin swojego ro-
daka zabit; temczensciej stycha¢ o zabojstwach
popetnionych na Furlanach. Ale popetniwszv
nawet zabdjstwo, nie dopuszcza sie Stowianin

rabunku , i znachodzono nieraz trupy, w kto6-
rych Kkieszeui peitny trzos pieniedzy sie znaj-
dowat. Przytem da nadzwyczajnie skryci i ni-

gdy sie nie zdradzajg. Chociaz znajda trupa,
chociaz sprawca tego zabojstwa zdaje sie byc
Stowianin , jednakze nie zajdzie nic wiecej
nad same domniemywania, zadne $ledztwa
sprawcy nie wybadajg, awladze miejscowe mu-
szg na tein przestawac.l
Kosciotéow tam bardzo mato;
ja w giebszych gérach ludzie,
roku uie widujg kosrciota, i tylko przed krzy-
zami na drodze swoje nabozenstwo odprawiac
zwykli. Kazdy, kto w swojém mieszkaniu oprocz
piekarni ma jeszcze osobng izbe lub komore,
albo spizarnie, uchodzi za bogacza. Zagrody
sgsiednie bywajg rzadko kiedy przedzielone ina-
czej, jak wielkiemi kupami gnoju; witasciwe
bowiem ptoty sg tu zupeinie nieznane. Liczne
rodziny zyja wspdlnie, czesto kilka zonatych
synéw z swemi zonami idzieémi razem, co jak

dla tego bywa-
ktérzy po pol-
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sie rozumie, nie moze sie wielce do porzadku
i czystosci przyczyniad.

Réznica rodzaju nie zdaje sie stanowié¢ tutaj
zadnej rdznicy w zatrudnieniu; i tali wida¢ dzie-
wczeta liorczujece lasy, pomagajace z ltielniag
w reku przy murowaniu domoéw, a przeciwnie
wielu mezczyzn, ktdérzy sie trudnig gotowaniem
na kuchni albo przedzicniein Inn. Szczegdlnie
godny uwagi jest wstret tych ubogich ludzi od
zebractwa, w czem sg bardzo odmienni odFur-
lan, ktérzy bedac nawet nieraz zamozni, jat-
muzny zebrza od obcych.

Ich sposéb zycia jest bardzo pojedynczy; po-
lenta i placek z owsianej maki , o¢r i zielone
masto z Koziego mleka, sg ich zywnos$cig; po-
towki nie znajg; zamiast tejze jedzg gotowane
krupy, ktére serem i oliwg zaprawiajg. Stroj
ich podobny jest do stroju Furlan, i odznacza
sie brakiem wszelkich ozdéb. Ich gminne uro-
czystosci sa z tego wzgledu pamietne, iz sie
nigdy bez palenia ognisk obejs¢ nie moga.
Stowianin w Furlandyi nie rozweseli sie wprzody
i nie rozochoci az poéki ognia nie ujrzy; na
szczytach najodleglejszych go6r ptong wesote
tuny Itu niebu i wzmagajg gtosna radosé¢ ludu,
ktéra przez teu swoOj uporczywie zachowywany
zwyczaj miewa czeste zatargi z przeswietnag po-
licyja laséw', nie pozwalajacg na tak niebezpie-
czne zabawy. Piesni gminne tutejszych Stowian
sa bardzo liczne, lecz je kobiety tylko $piewa-
ja, a lud w ogélnosci udziela ich z niecheciag
cudzoziemcom. Nuty tych pie$sni podobne sag
do lirainskich , z wyjatkiem piesni $piewanych
przy uroczystych obrzedach, ktére majg wiecej
pokrewiennistwa z serbskiemi. Iltoby chciat ze-
bra¢ i zbada¢ te piesni, znalaztby w nich wiele
wskazéwek dotyczacych losu tego odosobnione-
go plemienia stowianskiego, amianowiciemoégtby
powzigé wiadomo$¢ o czasie i przyczynie jego
wywedrowania z réwnin w te gory.

Zwyczajny ich taniec, nazywany przez Furlan
la schiava, przypomina ruski chorowdéd i serb-
skie kolo; tanczgce pary biorg sie lItolem za re-
ce i postepuja S$piewajac to raz w prawo, to
w lewo. Na weselach jest inDy taniec w uzy-
waniu, w ktéorym mezczyzni muszg tapaé¢ ko-
kobiety. Muzycznemi ich narzedziami sa pi-
sztjalka (piszczatka) i goslie (ge$le.) Podobniez
i drumle sa ulubione, agoérska ich kraina liczy

nie mato wirtuozéw na tym gminnym instru-
mencie.
Jak wszedzie pomiedzy Stowianami , znaj-

dziesz i pomiedzy tutejszym ludem wiele zabo-
bondéw, ktoreby nawet uczonych zaja¢ mogty.
Fasterze przepowiadajg z wielkg pewnoscig po-
gode albo stote z napowietrznych zjawisk, a sta-

rzy ludzie, osobliwie kobiety, znajg uzdrawia-
jace iszkodliwe sity roslin, przyprawiajg z ziot
napojo, umiejg urzekaé, i moga nawet rnagne-
tyzowa¢ i ozywia¢ wodg. Ta nauka tajemnicza
nie jest takze obcg Stowianom karynckim *
krainskim, ale mimo to majg Stowianie tur-
laniscy szczeg6lng stawe pomiedzy swoimi sa-
siednimi pobratymcami, ktérzy opowiadajg o nich,
iz wiciu pomiedzy nimi wiedzg co sie we
wszystkich czterech czesciach Swiata dzieje.

Na inuie sprawit widok tego stowianskiego
plemienia — ktdre przedzielone od swoich wspoé#t-
plemienmkéw, wzgardzone od okolicznych mie-
szkancow, stoi samo w obliczu obcej, przema-
gajacej cywilizacyi— nader przykre wrazenie *
przejat moje narodowe serce wielka zatoscia.

_—sanp

Do strumyka.

Gdybys$ tez wiedziat strumyku
Jalt ja cie kocham serdecznie,
ltiedy $piewasz po gaiku --
Wieczniebym stuchata, wiecznie I
Czyto ptyniesz cicho, mile,

Lub zaszumisz niby gniewny —
Zawsze marzen stwarzasz tyle,
Jfys$l radosng, smutek rzewny.
A te brzozki i leszczyna

Co co$ wiecznie szepcg sobie?...
Ach, jak mi to przypomina....
nie powiem, nawet tobie.

Strumyka | obrazem zycia
Stusznie cztowiek ciebie mieni:
Do mogity od powicia

Céz je wstrzyma, co bieg zmieni ?
Ach, nie bytoby ofiary
Ktorejbysmy nie ztozyli,

Gdybyto jakiemi czary

Czas zatrzyma¢ w szczescia chwili |
Jak te gatazki i kwiaty

Co unosza twoje wody

Nie powrocg — tak tez z laty
Nie wrécg mi dnie swobody I
Strumyku | $piewaj nadzieje |

Bo wiare i mitos¢ mamy;

Tych, zta dola nie rozwieje —
Prawda strumyku kochany?..

Maria M. a.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemyst «ccgo pod
redakcyjg T. W. Kochanskiego, wyszedt IN. 3
i obejmuje: 1) Jakim sposobem mozna roli zupetnie
wyplenion¢j, dawng urodzajno$¢ wrocié, w miejsc®
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odzie w zaden sposdb oborniku ani tez innych pogno-
iovr dosta¢ niepodobna? 2) Jeszcze jeden spos6b ro-
bienia drozdzy do uzytku w gorzelni. 3) Sposéb wy-
korzenienia ospy pomiedzy owcami, podany przez pa-
n® lgnacego Lipskiego, z Poznanskiego. 4) O sposobie
pieczenia cblcba z przytniesz miem ziemniakéw dla lu-
dzi i zwierzagt. 5) O tamach wodnych i regulowaniu
koryta rzc¢k; z rycing. (iNadestane.) 0) Weina le$na.

Z Warszawy. Bibliotetka Warszawska na miesigc
cierpien zawiera: ]) O instytutach municypalnych przez
Pelixa Zielinskiego. 2) Spytko z Melsztyna i réd je-
go, opowiadanie historyczne przez Michata Baliniskiego.

3) Postep oSwietlenia w nowszych czasach. 4) Poe-
Zyja. Wie'rsz do poezyi, p. Lenagrtowicza.— Wyjatek
z aktu 3. dramatu Kalderona, pod napisem Gomez
Arjas, przektadu Wtodzimirza Wolskiego. 5) Sprawo-
zdanie dyrektora gymnazyjum realnego, K. Franko-
wskiego. 6) Rozmaitosci. 7) Iffonika literacka. 8) Kro-
nika zagraniczna. 9) Kronika bibliografijna. 10) Do-

niesienia literackie.
W obserwatoryjum
czerw.ec 1844.

Przegladu naukowego Nr. 16. zawiéra: Kessarabija, ar-
tykut nadestany z Grédka od J. J. Kraszewskiego. —
Prawda i kiamstwo, przez Pauline z Lanczéow W.
Rzut oka na sekty zydowskie, przez J. Tugend-
holda : Sabatianie czyli Szabsacwijanie, Frenki.— Kro-
nika piSmiennicza zagraniczna. Przeglad dziet obcych
przez prof. F. Jezierskiego.

Nr. 17- tegoz pisma zawie'ra: Filozofija, rozbiér sy-
atematu Szellinga. Stow kilka o filozofii w Niem-
czech, przez tegoz samego autora. Kronika pismien-
nicza polska: Album, pismo zbiorowe na korzy$¢ po-
gorzelcéw galicyjskich , wydane w Wic'dnin. — Kro-
nika pi$miennicza ohca.

11) Dostrzezenia meteorologiczne
astronomijnem warszawskiem za

Dostrzezenia mtrunomijne. P. Arago, ktéry
zostal mianowany sprawozdawca homissyi izby depu-
towanych, majacej roztrzasa¢ zadanie kredytu 94,00011.
dla paryzkiego obserwaloryjnm, korzystat z tej okoli-

czno$ci , aby panom deputowanym udzieli¢ w swém
sprawozdaniu niektérych rezultatéw astronomijnych
badan, jako n. p. iz za pomocag nowych teleskopéw

wyrachowano odlegto$¢ gwiazdy 61. w konstellacyi
tabedzia. Ta gwiazda jest tak wielce oddalona, iz jej
Swiatto 10 lat padaé musi mm sie na ziemie dostanie,
i ze, gdyby nagle znikneta, namby sie jeszcze przez
dziesieé¢ lat zdawato, iz ja widzim na niebie. Swiatto

*ej gwiazdy ubiega 77,005 rait drogi w kazdc'j sekun-
dzie. Poczém opowiada p. Arago o gwiazdach po-
dwéjnych, o wadze ciat niebieskich, mianowicie iz

stornice 355,000 razy ciezsze jest od naszej ziemi, o
formowaniu sie gwiazd z mglistych plam, o powietrzni
planety Wenus, o pokazujacych sie iznikajacych $nie-
znych plamach Marsa, o pierécieniu Saturna, ktéry 8000
godziu drogi odlegty jest od swoje'j gwiazdy , o wy-
sokich goérach ksiezycowych, z ktérych 22 wyzsze sa
od géry Montblanc, wreszcie o burzach na Jowiszu,

gdzie chmury w jednej godzinie 90 mil drogi ulatujg
it p.

Napowietrzny zeglarz Margat odbyt dnia
22. lipca po potudniu w towarzystwie mtodej panny

Augustyny Margat swojg podré6z z nlicy de la Huguelte
do Meudon , wznoszgc sie w zbudowanej przez siebie
flocie balonowej. Nattok publicznosci przechodzit
wszelkie wyobrazenie. Wiecej niz 4000 oséb zajeto
ptatne miejsca cyrku, podczas gdy moze 50,000 ludzi
cisneto sie poza jego obrebem, aby ujrze¢ pana Mar-
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gat wzlatujgcego wraz z swojg towarzyszka w t6dzce
gtéwnego balonu. Smiata panna Margat, majgca do-

piero lat 17, byta ubrana biato i miala kwiaty we
wtosach. Gdy s.e balon wzniést do pewnéj wysoko-
§ci, spuscita rzesisty deszcz kwiatéw na zdziwionag

w Jole publiczno$é, ktéra okrzykiem ioklaskami napet-
nita powietrze. Zegluga wiodta sie jak najszcze$li-
wiej. Cata flotylla wzniosta sie prawie prostopadle
do géry, zwrécita sie pote'm ponad plac Kastylii, a po
niejakim czasie zdrobniawszy w malenki czarny punk-
cik, znikta zupetnie. Zeglarze Spuscili sie z calg flo
tyla szcze$Sliwie w Meudon na ziemie.

Poczatki roku uréznych narodéw. Chat-
dejczykowie i Egipcyjanie zaczynali swoj rok od je-
siennego pcgpwnania dnia z nocg. Duchowny rok Zy-
doéw zaczyna sie na wiosne. W swoich $wieckich spra-
wach idg oni za przyktadem Egipcyjan. Dewni Cbiri-
czykowie licwli od pierwszego nowiu w potowic mie-
sigca Atjuarius. Komulus zaczgt rok w marcu, Numa
w styczniu. U Turkéw i Arabdw jest dzien 16. lipca
poczatkiem roku. Az do kréla Dzemszida licz-li per-
sowie podobnie jak Chatdejczyknwie i Egipcyjanie.
Prniewaz jednak przy wstapieniu tegoz kréla na tron
stonce w znaku barana stato, przeto rozkazat przeniesé
poczatek roku na pore wiosennego poréwnania dnia
z noca. Rok Rramanéw zaczyna sie z nowiem w kwie-
tniu, Mezykanow w lutym, z pie'rwszym zielonym li-
$ciem,— rok ich zawiera 18 miesiecy, kazdy po 20 dni.
— Abyssynczykowie licza swdéj rok od 26. sierpnia;
Alohamedanic od wstgpienia stohca w znak barana;
Wenecyjanie, Florentczykowie i Pizanie od wiosenne-
go paréwnania dnia z noca. Za czaséw Merowingow
zaczynat sie rok francuzki z 1. marca czyli dniem wiel-
kiego zgromadzenia narodu; za Karolingdbw z piér-
wszym dniem bozego narodzenia, a za Kapctingéw
z dniem wiciki¢j nocy. Rok duchowny zaczynat sie
zawsze od pie'rwszej niedzieli w adwencie. Dopiero
na rozkaz Karola IX. r. 1564, zostat poczatek obywa-
telskiego roku na dziedn 1. stycznia naznaczony. Gdy
w r. 1582 na miejscy kalendarza julijanskiego zapro-
wadzono nowy kalendarz gregoryjadski, przyjeli prote-
stanci holenderscy i niemieccy ten tak nazwany styl
nowy w roku 1700, a Anglicy w r. 1752.

Pani Thierry. Nie dawno temu umarta w Paryzu
znakomita , godna posiwienia kobieta, matzonka sta-
wnego autora Augustyna Thierry. Byla ona cérka
admirata yuerangal , czytywata z zachwyceniem wy-
borne pisma Thierrego, a dowiedziawszy s;e iz jest

ciemnym, powzieta szlachetny zamiar ulzenia jego
cierpieniom i by¢ mu wierng towarzyszka w omroku
jego zycia. Zostata jego zong i petnita swoje przed-
siewziecie 7 najstaranniejszg troskliwoscig przez lat
trzynascie. Byta Oua swojemu mezowi okiem, przez
ktére on zrodia dziejow badat, byta mu reka, ktérag

on swe badania spisywat. Przytem wystarczato jej
czasu jeszcze do wystapienia samej w zawedzie litera-
ckim. Wszyscy te'z stawni mezowie Francyi, a na ich
czele Chateaubriand, odprowadzili jag do grobu.

Czy moze wielki polityk lub wojownik
by¢ oraz znakomitym pisarzem? Bytly fran-
cuzki minister wojny Daru , ktéry byt oraz cenionym
literatem i cztonkiem akademii, rozstrzygnat to pyta-
nie nastepujacemi stowy , ktdére sie w jego pismach
znajduja: Dziwny to przesad mniemaé, ze autoro-
wTe tylko do pisania ksigzek sa przydatni; jak gdyby
ludzie, ktérzy wyksztatcenie umysin gtéwne'm rycia
swojego zadaniem uczynili, mieli sie sta¢ przez to sa-

mo niezdolnymi do piastowania urzedéw, ktére wtasnie ~

najwiekszego umystowego wyksztatcenia wymagajg ; ?
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jak gdyby dla znakomitego dyplomaty doi¢ byto mie¢
tylko jednostronne wyksztatcenie; jak gdyby rozlegte
wiadomos$ci, wytrawny i estetyczny smak, piekny
sposdb pisania, nie daly sie wcale potaczyé z umieje*
tnosSciami wojny, polityki i innych towarzyskiego zy-
cia dotyczacych gatezi administracyi. U starozytnych
Grekév i Rzymian zostawaty polityka i taktyka w naj-
$cislejszym zwigzku z sztukami i umiejetnosciami. IMaj-

stawi iejsi bohaterowie i politycy byli oraz autorami,
jak n. p.: Xenofou, Cezar, Marek Aureli, Karol
Wielki, Racon, BoliDgbroke, Ximenes, Frydryk I1., i
tylu innych.

Francyja na wschodzie. Francuzkie dzienniki
donosza o nadzwyczajnie uroczystém obchodzeniu imie-
nin kréla Fiancnzéw w Jerozolimiejf Galg tam-
tejsza ludno$é¢, ztozona z Chrzescijan , Zydéw \ Mu-
zutmanoéw, potaczyta sie w uczczenie 1. moja. Turcy
wotali: »Niech zyje suttan francuzki!* ~Katolicy za$
jako i wschodni Chrzescijanie wraz z Zydami wznosili
w arabskim, witoskim i francuzkim jezyku okrzyki:
sNiech zyje kréli* U grobu $wietegi odprawiono po
raz pi¢érwszy z podobnego powodu solenng msze; ka-
ptani grobn $wietego zaintonowali Eiaudiat stowami:
»Dohiine, salwm fac regem noztrum Ludovicum Philippum,&
a nawet sam Mufti, jako tez Pasza i Effendi nie od-
moéwili swego udziatu. Pie'rwszy kazat francuzkiemn
konzulowi hrabiemu LantiTy powiedzi¢¢: »iz zascta
goragce modty do nieba aby raczyto czuwaé nad po-
wodzeniem krOla i zachowato dawne przymierze-i da-
whna $cistg przyjazn miedzy obydwoma padyszachami.
T¢z same imieniny obchodzouo tego roku i na wyzy-
nach himalajskich , ua pétnocnej granicy Indyjéw, w Si-
mla, gdzie dla zwidzenia szczytéw tamtejszych gor, wiele
Europejczykéw bawi. Tym wyprawit jenerat Yentura
bal z wieczerzg, przy kto6i¢j angielscy oficerowie,
przyodziani w tréjkolorowe szarfy, stuzyli uin za mi-
strzéw ceremonii. Angielski dowdédzca Sir Hugh Gough
dla powiekszenia obchodu uroczysto$ci oddat jenera-
towi dwie putkowe bandy muzyczne pod rozkazy.

Skarb zakopany. Tygodnik siedmiogrodzki opo-
wiada nastepujacy dziwny wypadek: Jan RoHOsi , do-
tychczas masztalerz i furman w biatogrodzkim komitacie,
w Wegrzech , musial z powodu zastabnieuia na oczy
i wynikt¢éj zted nagtej Slcpo*y, opusci¢ swoje stuzbe
przed trzema laty; wszelkie jegontgrauia ¢ wyleczenie
sie z te'j choroby byty daremne; kilka lat byt p ozba-
wiony wzroku. To nieszcze$cie przywiodto go do ta-
kiej rozpaczy, ze postanowit odebra¢ sobie £ycie.
Z tém przedsiewzieciem zasrat, gdy oto we $nie po-
kazat mn sie jaki$ starzec iskarcit go za przedsiewzie-
cie samohojstwa, gdyz w przeciagu dwu tygodni na-
nowo wzrok odzyska; nakouiec powiedziat mu, aby
wyzdrowiawszy ndal sie do siedmiogrodzkiej ziemi,
wynalazt tam wieé Heyiz, poszed} brzegiem rzeki Alty
kn zrédtu, ktore mole o 200 krokéw na potudnic o]
stép znajdnjacéj sie tamie staré¢j zamkowd¢j ruiny pty-
nie, i pos.apiwszy jeszcze trzy kroki na zachéd, za-
czat kopa¢ ua oznacionem miejscu — a znajdzie tam
skarb ukryty , ktéry go na cate zycie uszcze$liwi. =
Pi¢rwsza cze$¢ tego snn sprawdzita sie wnet istotnie;
po uptywie dwu tygodni przejrzat Kokosi znowu iwy-
zdrowiat znpetuie ua oczy. Teraz stala sie przepo-
wiednia o skarbie jego jedyna mys$lg. Diugi czas szu-
kat wsi Heriz, az wreszcie niedawno, dopomagajac

\f.

Sarkanskicmu dzierzawcy w odstawie kilku przez tego*
zakupionych koni, dostat sie w poblize wsi pozgdanej.
| oto — znalazt tu w sam¢j istocie rzi ke Al ¢, i zam-
kowa ruine, naprzeciw wioski Galt, lezacej po tamtéj
stronie rzeki, i zrédto, witasnie takie, jakie widziat we
énie. Postagpit o trzy kroki ua zachéd i zaczat kopac.
Niebawem zaalazt duze grube garnki, cieikie szczer-
by $kia i jakie$ szerokie naczynie z uchami, zapewne
jaka$ starozytna rzymska lampe,— ale gdy zachecony
tym poczatkiem chciaf kopa¢ dalej w miatkiej i wyra-
zne siady starozytnych zabytkéw zawiérajacej ziemi,
przeszkodzit mu jeden z tutejszych kmieci, ktéry jest
wtascicielem tgki, gdzie sie to dziato. Kokos' ozna-
czyt sobie to mifNjsep i strzeze go nieustannie, az
dopdéki nie otrzj.na pozwolenia do dalszego kopa-
nia; sama wie$ nawet przyrzekta wynagrodzi¢ Szko-
ci", jakaby ztad wynikta , lecz wtasciciel nie pozwo-
lit dotychczas na dalsziP kopanie na swym gioncie.
Nowaprzytem iréwnie zadziwiajaca okolicznoscia jest
pismo, znajdujace sie u jednego z heyizkich urzedni-
kéw miejscowych, a pochodzace od jdhiego$ wegier-
skiego mnicha, ktéry tylko wraz z dwoma innymi mni-
cnami w.edziat o tajemnicy: ze u Zrédta, od znalezio-
nego tn naramiennika, ztotem zwanego, o 200 krokéw
od zamkowej ruiny, znajduje sie skarb zakopany.
Wszyscy trz¢j mnisi, ktérzy o tym skarhie wiadomo$¢
mieli, obowigzali sie pod wzajemna przysiega, zc tyl-
ko ten z nich piSmienng o tém wiadomoé¢ poda, ktéry
osta ui przy zycin pozostanie. To pismo opowiada;
jakoby, na miejscu gdzie nasz wizyjonarz kopat, znaj-
dowaty sie niegdy$ skarbiec i mennica dawnych pogan-
skich, w owym poblizkim zamku osiadtych Kksigzat,
ktorzy ociekajac po jakiej$ przegran¢j bitwie zasypali
ziemig to cate miejsce. Daléj zawiera toz pismo, iz
tu niezmierne skarby lezg nkryte, mianowicie posag je-
dnego kréle, caty z ztota niauy , majacy koroDe bry-
lantowg na gtowie; jakoz oprécz tego ma sie tam wiele
beczek bitego ztota znajdowaé. W kazdym razie jest-
to rzecz godna zastanowienia; podiug wszystki-h bo-
wiem dat historycznych okazuje sie z pewnos$ciag, zewie*
Heyiz byta niegdy$ rzymska kolouija; zroédto za$ jest
szczatkiem dawnego rzymskiego wodociggu, ktory jeszcze
dotad obficie najczystsi¢j wody dostarcza. Dalsze kopa-
nie wykrytoby bez watpienia, jezli nie spodziewane skar-
by, to przynajmniej sadzac po znalcziou¢j lampie, wiele
szacownych starozytnosci.

Moda zapuszczan<a brody winna swoéj pocza-
tek spiéwch' vsi opery Saint-Fort. Zadtuzyt on sie byt
u zyda. Jednego dnia przychodzi zyd po pieniadze
i zactaje go witasnie przy goleniu brody, gdy mu ce-
rulin catg juz twarz omydlit. Widzgc tak n eprzyjemuego
goscia zapytat diuznik uprzejmie, czy mi przynaj-
mpi¢j tak ditugo nie zaczeka, az poéki sobie brody ogo-
lic nie da, poczém niezwiocznie mu zaptaci. Wierzy-
ciel uradowany ta pocieszajaca nadziejg, zezwolit che-
tnie na te przewtoke. — »Ha, kiedy tak, b/ore wpana
za Swiadka — « rzekt $piéwak do swego cyrulika, »ze
ten pan tak ditugo na zwrécenie mu pieniedzy czekaé

bedzie , az poki sobie brody ogoli¢ nie dam.* Co
wyrzekiszy pnwstat, zmyt sobie mydto z brody, azyd
odeszedt z niczém. Zapuszczona jednak broda byta

tak do twarzy miodemu $piéwahowi,
golenie zupetnie brody w cakéj
upowszechnito.

ze odtad nie-
sie prawie Francyi
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